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ALlGNElE-f:)iT. ~— QUESTIONS DE PROPRIETE. — GOMPETEN-CE. — SERVITUDE,

En altribuant @ Uaulorité municipale le droit de déterminer l'aligne-
menl des rues el places publiques, (a lotn'a pas dessaisi les Tribu-
naux du pouvoir qut leur appurtient de statuer sur les contestalions
relatives d la propriété, et que peul faire nailre Uexéculion des ar-
rétés d'alignement.

Ainsi, Uaulorisation donnée, par suite d'alignement, @ un particulier
d'élever des constructions sur la voie publique, W’empéche pas celui
que ces constructions privent des vues d ouesdont il avail joui jus-
que ld de Sadresser aux Tribunaux pour en faire ordonner la dé-
molition s’il y a leu.

Dans ce cas, des droils de servitude peuvenl élre assimilés q des droils
de propriéié, et devenir Uobjet d'une indemnilé conire celui dont les
travaux lendraient d les aneaniir.

La demoiselle Drahon posséde 4 Lure une maison faisant sail-
lie sur la place publique, 3 g

Le sieur Davi i, propriétaire de la maison contigué et formsnt
retraite relativement a celle de Mile Drahon, avait obtesu un ali-
gunement de l'autorité municipale pour la reconstruction de sa
maison qui devait é:re reporiée en avant et au niveau des biti-
mens de la demoiselle Diahou.

Cet alignement, qui avail é16 I'objet de conventions particulié-
res entre le sieur David et la ville de Lure, devait aveir pour
résultat necessaire la suppr ssion des vues droites que présentait
la fagade de la maison de la demois-l e Drahon, du coié du renfon-
cement qu allsient faire disparaire les nouvell s constructions.

Les travaux elaient déja commencés, loisque la demoiselle
Drahon s'adres~a au Tribunal de premiére instance pour en faire
ordonner la démolition, et condamner le sieur Duvid & Jwm payer
des dommages et iuteréts pour le préjudice quil lut avait Fair
éprouver. ;

Le siear David opposa 1°l'incompétence de I'autorité judiciaire;
2° | inapplicabilité de 'article 545 du Code civil.

Le Tribunal se déclara incompéient; mais, sur Pappel, son ju-
gemeat fut wficmé par 14 Cour ruyale de Besangin, qui ordonna
la démolition des travaux,-et condsmua le sieur David aux dépens
pour lous dommages-1nléiéls. L'arrét de cetie Cour élait appuyé,
entre autres molifs, sur ce q e l'autorité municipale peut bien,
aprés avoir rempli les formaliiés que la loi peeserit, ordonner la
suppression d'une rue ou d’une place publique, wais saus pré-
judice des droits acqois, et 'a la chargs d’une juste et préalabe

ndemnité dans le cas ol cetle suppression porterait atieinle aux
droits des tiers, conformement & la dispositivn de l'article 545 an
Code civil.

Ponevoi, fyndé sar d=ux moyens : 1° Exces de pouvoir, en ce
gue Parrét attaqué avait para ysé | exécusion d’un acle de 'auto-
rité administrative yui avait tixé l'alignement pour la reconstruc-
tion de la maison du sieur David 3

2° Fausse application de lariicie 545 , en ce que le sieur Da-
vid bit'ssant sur un terran & lui ven iu par la viile et non sur ce-
lui de la demvisells Drahon, il 0’y avail pas | eu pour lui & payer
une idemoité & cette d-rniére, mais seu'ement a réparer le dom-
mags qu’il pourralt occasionner en consiruisaot.

D'aill=urs, ajoutait-on pour le dewandeur, les droits de Mlle
Deahon ne constitueraient tout au pius quune servitnde de vue
qui ne peut jamais donner jieu a lapplicauon de l'art. 545, lequel
west it que pour le cas d une expropriation immmob liére propre-
ment dite. -

Ces divers moyens plaidés par M* Coffini¢res ont été rejetés sur
les conclusions conformes de M. I'avocal-général Delaugle, par
larrét qui suit :

» Sur le premier moyen, attendn que la faculté de batir accordée
par l'administration sous le poiut de vue de l'intérét général, dont elle
est chargée, laisse parfaitement jntacte la question des droits des Liers
qur peuvent etre bessés par les construciion , etque las conte tations qui
Vienuent a s'élever sur I'existence de ces droils sout du ressort des
Tribuvanx ;

* Attendu que l'arrét attaqué a constaté en fait que les constructions
£vees par le demandear portaient préjudice a la délenderesse éven
tuelle en la privant de quatre vues droites ou d’aspect par elle possé-
dées sur la place publijue, devenue la propricté du demaundeur en cas-
Salion, et qwil n'était pas méme allégué que les auteurs de la défende-

Tesse eusseut biili coutrairement anx prescriptions municipales ;

. Attendu qu’en I’état de o s faits déclarés constaus, la Cour royale de

“sangon ayant ordonué la demolition des travans attentatoires aux
all;uu.D de la demoiselle Drahon n’a violé auca ne des lois citées, et s'est

cs:""a"e conformée aux principes de la matiére;
de'se"_'vrnl:{;l:l;(.‘:e_{l‘le moyen, attendu que l'arrét, en assimilant un droit
tiou de Particl g'iesrg aéna di:m"l de proprieté, a fait une juste applica-

» Rejete, e, » a Code civil ;
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JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE LA SEINE ( 1+ section ).
/ ( Présidence de M®Zangiacomi. }
Audience du 26 juillet,

PAUX EN EcRITURE DE COMMERCE ET EN ECRITURE AUTHENTIQUE. =

FABRICATION DE BILLETS DE BANQUE DE LISBONNE ET DU TRESOR
. NATIONAL DU BRESIL,

Nous avons, il y a peu de jours, entretenu nos lecteurs d’une

affaire de favx, dans laquelle on a vu se dérouler une foule d’en-
treprises dirigées avee uue audace et un ensemble incroyables
contre le cré tit privé sur plusieurs places de I'Europe. Aujourd hui
il s’agit d’une as-ociation de faussaires qui sans 'intervention d«
la justice francaise auraient pu porter une grave atteinte au creédit
public du Portugal et du Brésil.

Quatre accusés comparaissent devant la Cour d’assises sous
I'accusation de favx en écriture d2 commerce et en éeriture pu=
blique 3 ce sont : 1° Martin Dartsyette. dit Bernard Aguerre; lan-
neur; 2° Domivique ‘Pemouills, dit Dithurbide, sans profession ;
3° Jean Hermosn, lithographe; 4° Mélanie Huvenoit, femme Bou-
cheny, maitresse d’hdtel garni. -

v M. l'asocat-général Glandsz oceupe le siége du minisiére pu-
lie. i

Les accusés sont défendus par M Paillet, P. Dupin, J.
et Mollot.

Voici le'texte de I'acte d’accusation que nous publions malgré
son élendne, parce qu'il fait bien connaitre tous les détails de cette
grave affaire,

< Informé dans le courant de juin 1840 qu’un sieur Goliat, papetier-
graveur, rue St Honoré, 270, faisait graver d=s planches en cnivre pro
pres & réproduire des hillets de la banque de Lisbonne et du Trésor na-
tional du Brésil, le préfet de police douna I'ordre de procéder a des per-
qnisitions dans son domicile et dans celui de Mlle Hamelin, qui lai était
signalée comme son associée.

» Ces mesures amenerent la découverte et a saisie : 1° d’une planche
en cuivre ayant déja servi 4 quelques essais; 2° d'un billet de la hanque
de Lisbonne et de trois billets du trésor national dun Brésil. Goliat avait
recu cette commande d'un sieur Marquerie, imprimeur-graveur a Paris,
qui lni avait confié les modéles, et celui-ci n'ayant agi qu’a la priére de
son fils, graveur & Madrid, dont il produisait la correspondauce, éta-
blissant que la mission lui en avait été donnée i lui-méme par le direc
teur de labauque de Portugal, Ce directeur, consulté parla voie diplo-
matique, répoudit n'avoir investi personne d’un pareil mandat, ni a Ma-
drid ni ailleurs. Ainsi la déclaration du sieur Marquerie pére était in-
exacte, mais sa boune foi ne parut pas douteuse, Il en fut de méme du
sieur Goliat, qui mérita seulement le repriche d’imprudence et de lége
reté, en se chargeant d’untravail dont 'exécution devait présenter tous
les caractéres de taux en écriture publique et de banque.

» Le sieur Marquerie fils, entendu par commission rogatoire, déclara
que la commande lui avait été faite par un Portugais, nommé Manuel,
qu'il avait pris pour un agentde la banque de Lishonue, et qui avait dis-
parn sans lui payer ses débonrsés, en apprenant la saisie opérée en ver-
tu des ordres de M. le préfet de police, mais aprés luiavoir dit gue cet-
le mesure ne formerait point obstacle 4 ce-que l'on continnat dagir a
Paris méme. Effectivement, la trame brisée par la vigilance de la police
ne tarda pas & étre renonée & Paris par les mains qui l'avaient ourdie
en Espagne. Oo vit arriver de Madrid, d’abord Hermoso, habile graveur
en taille douce, et qni, pendant six mois conséentifs, s"appliqua tres as-
sidiment, dans un des meilleurs ateliers de Paris, & pénétrer les secrets
de 'imprimerie lithographique; ensnite Dartayetie, dit Aguerre, el
Pemounillé, dit Dithurbide. Marquerie fils connais:ait parfaitement et
depuis longtemps Dartayette et Hermoso. Le role qu’il a joué dans cette
circonstance autorise des doutes sérieux sur le caractére de son inter-
vention. Il avait donné une lettre pour son pére & Dartayette, pariant
de Madrid pour Paris. Aussi, en octobre 1840, époque de larrivée de
Dartayette et de Pemouillé, un émissaire se présente chez le sieur Mar-
querie pére et réclame les modéles envoyés de Madrid pour la confec-
tion des planches. Le sieur Marquerie lui répond qun’il nelesa plus, et
le renvoie & la préfecture de police, ol ils sont désormais déposés. Cet
individu se retire tout confus et ne paraissairt guére se soucier de faire
la démarche qui lui est conseillée.

» Cependant, tout s'organise pour donner suite au projet de fabrica-
tion des faux billets. Le ministre du Brésil recoit une lettre anonyme
dans laquelle on lui signale I’exéeution prochaine de ce projet. Le 13 jan-
vier 1841, le nommé Falaiseau, agent daffuires, quai de Béthune, écrit
au préfet de police gu'un atelier de fabrication de bitlets du Brésil s’est
formé & Paris, qu’il doit en étre tiré pour quaraile millions, et offre,
moyennant une récompensa de 2,000 francs, de faire saisir la planche et
'es pierres propres & dévoiler les auteurs et complices de cette coupable
entreprise. La somme demandée lui est promise. Mais il s’arréte tout 3
roup dans ses révélations, et déclare ne pouvoir fournir des renseigne-
mens utiles par snite d'une mésintelligence survenue entre lui et une
femme de laquelle il devaitles tenir,

» L'auteur de la lettre anonyme au ministre du Brésil n’était autre
que le nommé Horner, condamné i la réclusion an sujet du faux
billet Séguin. C’était également lui qui avait inspiré les révélations
le Falaiseau, son ancien compagnon de captivité dans la prison de Ste
Pélagie. Il avait appris des nommés Leroux et Lacroix que le graveur
Gossel Jevait &tre Pinstrument conpable de la fabrication des faux bil-
lets, Sur cette indication, le préfet de police ordonua une perguisition
au domicile de Go=set, mais elle futsans résuliat. Gosset enl méme 'air
de ve pas comprendre les soupcons dout il était I'objet. Cependant on
verra bientdtqu'il n'y avait que dissimulation dans de telles apparences,
Dartayette, Basque d'origine, exercait depuis 4836 la profession de
tanneur & Valbom, district de Porto, en Portugal. En 1840, il prend
tout & coup la fuste le lendemain du jour ou Mathio Fagaldo, son ami,
son associé, son commensal, est arrété pour fabrication de faux billets.
Celui-ci est plus tard condamné pour ce fait, & dix ans d’exil sur Jes
cdtes d’Afrique. Sur la frontieré du Portugal et de I'Espague, Darlayette
est lai- méme arrété comme inculpé d’avoir émis une picce de monnaie
fausse. Mais il est assez henreux pour détourner les soupcous sur un au-
tre individu, et obtenir sa liberté ; puis il se hite de passer en Espagne.

» Arrivé a Madrid, 11 y voit Marquerie fils ; il y rencontre Dithurhide,
ancien postillon, maintenant courrier de 'ambassade de France. [Is se
connaissent & merveille : ils sont natifs de communes sitnées dans ’ar-
rondissement de Bayonue et peu éloignées Pune de 'autre. Que se pas
se til entre eux ? quelle est la nature de leurs conventions? On l'igner o
Mais Dithurbide lui confie Pemonillé, fils naturel de sa femme, qu'il re-
garde comme son fils adoptif ef qui porte son nom. C'est alors que Dar-
tayette et Pemouillé partent ensemble pour Paris, I's v arrivent le 23
actobre, Ils vont loger rue de la Harpe. n. 107, dans un hotel garni ot

demeure le jeune Verducco, parent de Pemouillé et éléve en médecine.
[ls y ménent une vie déseuvrée, on les voit constamment se promener
et fréquenter les cafés. Cependant ilssont & la recherche d’un gravenr
assez habile pour entreprendre de nouveau le travail dont s'était
chargé le sieur Goliat, et ils finissent par découvrir Gosset. Aprés plu-
sieurs entrevues qui ont lieu chez lui, dansla rue ou dans un esta-
minet de la rue SaintJacques, Gosset s’engage, moyennant une somme

Favre

de 3,000 francs, & reproduire les vignettes qui ornent les billets de la
bangue du Brésil. On lui remit un de ces billets pour servir de modéle,

‘etil recut en deux fois un &-compte de 1,500 francs.

» Dartayette et Pemouillé viennent tour & tour presser l'exécution du

travail. Iis insisteut, ils menacent. Gosset promet d'agir et ne fait rien,
Abandonné & I'ivroguerie, il a bientdt dépensé la summe qui luia é1é
payée d'avance. Hors d’état de- représenter un commencement guelcon-
gue de son aeuvre, il est forcé de signer a la datedu 12 mars 1841 un
écrit ainsi concua : « Je m’engage & remettre & M. Aguerre la somme de
» 1,500 francs qu’il m’a avancés pour un ouvrage de gravure et guillo-
chage, consistant en cing bandes et quatre coins, si au 12 avnil pro-
chain je ne lui donne pas une épreave identigue de I'objet qu’il m'a
confié, sauf les retouches qu'il y aura a faire, »
Malgré cet écrit, dout la datg est posiérieure d’environ trois mois a
celle du marché conclu, Gosset continne & rester dans Vinaction la ples
compléte, Aussi la police ne trouve-l-elle chez lui absolument rien _qui
puisse le compromettre lorsqu’elle y fait une perquisition, par suite de
ses confidences aux nommés Leroux et Lacroix, qui les ont communi-
quées a Horner. :

» Pendant que Dartoyette et Pemouillé attendent I'accompl'ssement
des promesses de Gosset, ils s'occupent d’une autre espéce de billets &
contrefaire, et dont la fabrication leur parait sans doute devoir présenter
moins de difficnltés que ceux de la Bauque de Lisbonne et du Trésor du
Brésil ; c'est-a-dire des billets de la Banque d'Espagne de San-Fernando.
Pour ceux-ci, la main qui les doit contrefaire est toute formée, toute
trouvée. C'est celle d'Hermoso, demeurant rue Mootmartre, 69, dans
I’hétel tenu par la venve Boucheny, d'Hermoso, arrivé 4 Paris en juillet
1840, sous prétexte de se perfectionner dans I'art de I'imprimerie litho-
graphique, et qui parait &tre, quoi qu'il en dise, un fort habile graveur
en taille-douce.

Apres un sejonr de trois mois, rue de la Harpe, n° 107, Dartayette et
Pemouillé vont loger avec Hermoso. Celui-ci achete chez une dame Juery
une planche de cuivre qu’il coupe avec son burin en deux parties égales.
L’upe de ces partiesa é1é trouvée en sa possession ; il a refusé de dire
ce qu'il avait fait de I'autre. On est donc autorisé & peuser que cette
derniére a é16 employée a la contrefacon des vignettes, du corps du bil-
let et des signatures,

» Mais les planches sont inutiles sans une presse. Hermoso s’en pro-
cure une au commencement de 1841. Accompagné de Dartayette et de
Pemouillé, il va I'acheter 200 francs chez un sieur Poirier. C'est une
presse aqulo-zinco-graphigue. Elle estlivrée rue Montmartre, 69, payée
par Dartayette, montée, scellée dans la chambre d'Hermozo, et plus tard
mise en jeu par les trois. ;

»Vers la méme époque, Pemouillé, dit Dithurbide, se disant négociant
espagnol, se prisente chez le sieur Montgolfier, fabricant 'de papier, rue
de Seine-Saint- Ger main, s’annouce comme chargé par la banque de San-
Fernando, de laguelle relévent celles de Portugal et du Brésil, qui n’en
sont que des succursales, de faire confectionner des pupiers filigranés
pour les billets de ces trois banques. Convaincu de la sincérité de la
mission alléguée par Pemouille, le sieur Montgolfier conclut et signe un
traité, sous la date du 6 février, par lequel il s’engage & fournir des
papiers conformes sux modeles qui lui sont remis. Ces modeles sont
trois billets de banque espagnols, véritables, mais fort usés, et trois cal-
ques sur papier végétal des filigranes qu'on remarque sur les billets de
bangue espagnols, portngais et brésiliens. Le prix de cetle premiére
commande est fixé a 3,000 francs, et Pemouillé compte le tiers de cette
somme & titre d'avance an sienr Montgolfier.

» Le 13 mars, lendemain du jour oi Gosset a fait 'écrit préeité, le
sieur Montgo!fier fait livraison de 2200 feuillets blancs propres a la con-
fection des bitlets de mille réaux de veillon de la banque de San-Fer-
vando et de 500 feuillets semblables, mais de qualité iuférieure, et seu-
lementdestinés & la mise en train du tirage. Le surplus de la commande
doit étre fourni plus tard.

» A peine Dartayette Pemonillé et Hormoso sont ils en possession de
cette quantité de papier, qu'ils se mettent a 'ceuvre, et emploient
lout entiére.

» Le 25 mars, Dartayette part pour 1'Espagne, emportant bonne pro-
vision des billets confectionnés ; et deés qu’il arrive a Madrid, il en
inonde la place. Il y trouve la femme d'Hermoso, et lui comple 2000
reaux,

» Cependant la banque de San-Fernando, alarmée de P’apparition de
tant de faux hillets, en avertit le public par lavoie de la Gazelle de Ma-
ii)rid, et le méme avis est reproduit par les journaux de Londres et de

aris,

» Le sieur Montgolfier en a P’attention frappée ; il reconnait que, sans
le savoir, il aservi d’instrument & cetle ceuvre criminelle. Sur-le-champ
il va aux infermations, et acquiert la certitude que le mandat dont lui
a parlé Pemouillé n'est qu’une fable, et que les banques de Lishonne et
du Brésil n’ontrien de commun avec la banque de San-Fernando d’Es-
pagne. Aussi croit-il de son devoir de se refuser a toute livraison ulté-
reure, quelque pressantes que soient les sollicitations de Pemonillé, et
4e remetire a la police tout ce qui lui reste de papier, avec les modeles
fournis.

s C'est ainsi que la jnstice est mise sur la trace des coupables. Des agens
de police vont immédiatement rue Montmartre 69, pour arréter Pemouil-
1€, mais il n'y est plus depuis le 29 mars; quatre jours apres le départ
de Dartayette, il a quitté ’hotel pour aller demeurer rue Mazarine, 80,
avec son compatriote Larralde, éetndiant en médecine.

» La veuve Boucheny répond aux agens de police qu’elle ignore ce
qu'il est devenu, mais le soir entre onze heures et minvit elle le fait
prévenir du danger qui le menace, par Hermoso, et par un autre de ses
locataires nommé Denis Blanes-Cazaux,

» Ceci se passe le 18 mai, Sur-le-champ Pemouillé s'enfuit de Photel
rue Mazarine, laissant a Larralde la presse auto-zinco-graphique, deux
planches et divers objets, dout il 'assure que la possession ne peut le
comprometire, va chercher un asile chez son parent Verducco, rue de
la Hirpe, 107, et part le lendemain 19, pour Si-Jean-de-Luz; avec le pas-
seport de Larralde, que celui-ci a fait viser a la préfecture de police,

Cing jours apres, le 24 mai, Dartayette est de_retour a Paris. Soup-
connaut qu'il peut y avoir quelque chose & craindre, il va loger rue
Groix-des-P-tits-Champs, hotel de la Marine, et tout de suite il éerit &
Pemouillé de venirle voirsans quepersonne le sache. Larralde recoit la
Irttre destinée 3 Pemouillé, ’ouvre, se rend immédiatement an prés de
Dartayette, lui fait connaitre le départ subit de Pemouillé et les ¢ircons-
tances qui l'ont amené, le tranquillise en lui disant que Pemouilléa eu
soin dedétruire tous les papiers qui pouvaient le compromettre, et
’engage & venir occu per sa chiambre restée vacante. Dartayette consent
alors a prendre ce parti ; mais il a la précantion de placer “tous ses pa-
piers dans le portefeuille de Larralde, en s’écriant : « Vous étes un étu-
diant, on pe viendra pas les chercher ici.

sLe lendemain 25 il est arrété dans sa chambre avec Larralde et Vere
ducco par le commissaire de police, qui saisit la presse, les deux plag-
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ches laissées par Pemouillé, un portefeuille appartenant a ce dernier, et

dans lequel se trouve, entre autres-papiers, 'engagement contracté par
Gosse}. de restituer les 4,500 francs en cas d’inexécution de Pceunvre
promise, Les deux planches,dont I'une est de bois, emboitée d’une lame

& culvre, et 'autre de zine, parfaitement polie d’un cdté, sont dans la
chambre de Larralde, qui déclare que Pemouillé les y 2 déposées en
venant lui annoncer son départ. La presse estsurle palier du quatricme
étage, Elle a été apportée par Pemouillé et Hermoso vers la fin d’avril, &
la nuit tombante. Dartayette est en possession d’une somme de 2,510
francs, composée en trés grande partie de pieces d’or d'Espagne. Dans la
matinéeil est allé chez trois changeurs du Palais-Royal, accompagné de
Larralde, pour y échanger quelques-unes de cespitoes.

»Le 28 au matin, lorsque Larralde vient de subir un interrogateire de-
vant le commissaire de police, arrive & son adresse une lettre portant le
timbre de Saint-Jean-de-Luz, & la date du 25 mai 1841. Il la décachéte
surla réquisition et en présence de ee fonctionnaire, qui constate
qu'elle en contientune autre eachetée, avec la suscription : 4 D. Ber-
nardo Aguerre. A Pintérieur de I’enveloppe est un écrit que Larralde
reconnait avoir ét€ tracé par Pemouillé, qui le charge de remeitre la let-
tre i Aguerre en personne.

» Les détails contenus dans cette lettre sont d’une haute importance.
Is ont éclairé la justice sur chacun des individus qu’elle avait sous sa
main. Pemouillé est arrété i Saint-Jean-de-Luz le 29 mai, Hermoso et la
femme Boucheny le sont en méme temps a Paris,

> On I'a vu plus haut, c’est le 25 mars 1841 que Dartayette est parti

pour I'Espagne avec sa provision de billets faux. Le tirage était alors ac-
compli par suite de la livraison qu’avait faite le sicur Montgolfier de
2,200 feuillets propres a leur reproduction. Mais Dartayette n’avait pas
tout emporté. En effet, deux jours aprés le 27 mars, la veuve Boucheny
se préseute avec Hermoso daps le magasin du sieur Richond, horloger
et changeur, boulevard Montmartre, 17; elle y achéte six cuilléres i ca-
fé en vermeil, et Hermoso une épingle en or. Celui-ci offre en paiement
deux billets de la banque espaguole de milleréaux chacun. Il les tire d’un
portefeuille qui en est tout rempli. Le sieur Richond hésite & les rece-
voir, craignant de se tromper sur leur valeur réelle; il envoya son com-
mis prendre des informations chez le sieur Blumenthal, changeur, place
de la Bourse. Celui-ci les considére comme bouns, et déclare étre prét a les
accepter avec une prime de 50 francs. Sa proposition est agréée par Her-
moso et la veuve Boucheny ; elle ne leur parait avoir rien d’exorbitant.
En conséquence , ils se contentent de recevoir 520 francs du sieur Ri-
;;hond,‘lqui en retient 80 pour le prix des six cuilléres en vermeil et de
"épingle.
b s‘ugnsi avertie que le sieur Blumenthal ne fait aucune difficulté pour
échanger de pareilles valeurs, la veuve Boucheny se rend chez lui le
30 mars, et lui en céde deux aux mémes conditions, en déclarant les
tenir de la maison des infans d’Espagune.

» Le 5 avril, Hermoso va chez le méme changeur, dit se nommer Al-
davar, et demenrer rue de Grenelle-Saint-Germain, 71, hotel des Infans-
d’Espagne, et change cing autres billets. Le sieur Blumenthal est absent;
c'est son neveu qui traite avec Hermoso, moyennant la prime qu’il sait
avoir été prélevée lors des opérations antérieures. Mais lorsque le sieur
Blumenthal vient & rentrer, il apprend avec mécontentement cette nou-
velle négociation; il va de svites’informer si Aldavar demeéure réellement
& P'adresse indiquée ; on lui répond qu’il y est inconnu. Une démarche
pareille faite a l'ambassade d'Espagoe ne 1'éclaire pas davantage sur
Pindividu qu'il recherche. Il se livre alors aux plus vives inquiétudes,
se transporte aupres du sieur Richond, acquiert la certitude que la
veuve Boucheny n’est point éirangére aux échanges effectués, court
chez elle, et lui fait part de ses craintes. La veuve Boucheny 'engage &
étre parfaitement tranquille, lui dit qu’elle connait le vendeur des cing
billets, qu’il lui a été recommandé par un ancien client de I'hdtel, ex-
plique par des causes politiques la fausse adresse qu'il a indiquée, et fi-
nit par lui donner son aval de garantie pour ces cing billets, quoiqu’elle
ne les ait poiut livrés, en disant que jusqu’d leur encaissement ni elle
ni son prolégé n’en présenteront aucun.

» Ces billets, transmis & Madrid par les soins du sieur Uribarren,
banguier, auquel le siear Blumenthal les a confiés, sont re¢us comme
bons, et 'on n'en sera pas élonné quand on remarquera la perfection
avec laquelle ils ont été contrefaits. Le sieur Blumenthal en touche
donc le montant, et se dessaisit de ’aval de garantie i la date du 21
avril,

» Encouragée par ce premier suceés, la veuve Boucheny apporte au
sieur Blumenthal, le 24 du méme mois, vingt nouveaux billets, et
consent & ne recevoir que le montant de quatre d’entre eux, sauf & étre
payée des seize autres apres leur encaissement a Madrid.

» Les vingt billets sont envoyés a4 Bayonne, au sieur Hernandez,
chargé de les faire présenter & Madrid.

» Leméme jonr, 24 avril, la veuve Boucheny adresse au sieur Mo-
reno, joaillier a Madrid, qu’elle a connu & Paris, quatre antres billets
en echange desquels elle demande l'envoi de diamans d’une valeur
égale, Ces billets, présentés a la banque par le sieur Moreno, sont re-
connus faux, et 'éveil estalors donné au commerce de Madrid.

Le 6, le 7, le 9 mai, les bulletins de la bourse de Londres, un supplé-
ment du Journal du Commerce, signalent l'apparition & Madrid de

" faux billets de la banque de San-Fernando, envoyés de Paris.

» Sar ces renseignemens le sieur Blumenthal court chez la veuve
Boucheny, qui, sans se déconcerter, déclare tenir ces vingt billets du
méme Fspagnol qui achangé les cing recus comme bons, et pour ap-
puyer son dire elle produit une lettre signée Rodriguez, quilui recom-
mande non plus Aldavar, mais Alfaraz. Alentendre, cet Alfaraz est en
Belgique, d’oitil ne doit pas tarder & revenir. Deux jours aprés elle fait
dire au sieur Blumenthal, au nom du méme individn, d’écrire &
Bayonne pour réclamer les vingt billets expédiés et empécher leur pré-
sentation a la banque de Madrid, ;

» Lesieur Hernandez n'a pas besoin de cette recommandation, car ge
banquier, suspectant la sincerité des billets, et sachant qu’il en a cir-
culé de faux & Madrid, n’a pas voulu les exposer 4 une saisie. Il. les a
donc retenus, et plus tard il les renvoie & Paris.

» Le prétendu Alfaraz n’est évidemment qu’un étre imaginaire. La
veuve Boucheny ne peut ni donner son adresse, ni indiquer les moyens
de le découvrir:

» La lettre signée Rodriguez parait écrite par Hermoso, tovjours lo-
cataire, toujours commensal de cette femme, et, selon toute apparence,
entretenant avec elle des relations que la morale réprouve.

» Au moment de I'apparition des faux billets et de la publicité quilui
est donnée par les journaux, Hermoso s’absente de Paris pour faire un
voyage sans but et sans objet. Il prétend &tre allé tantot a Londres, tan-
tot jusqu'a Boulogne seulement, pendant qu'il faisait dire dans son ho-
tel qu’il étaitdu coté de Moutmorency, Cette coincidence s'explique par
le rolequ’ila joué dans la fabrication des hillets et dans leur émission.

» La veuve Boucheny n’avait en vue qu'Hermoso lorsqu’elle parlait
au sieur Blumenthal du prétendu voyageur en Belgique.

» Un expert mécanicien, commis par le juge d’instruction pour véri-
fier la presse saisie, et donner son opinjon sur la question desavoir si elfe
avait pu contribuer a la fabrication des faux billets, a déclaré qu'elle
était parfaitement propre & l'impression de gravures en taille-donce pa-
reilles aux billets argués de faux; que, de plus, I'opération avait dit se
faire en deux tirages, le premier sur une planche gravée du corps du
hillet sans les signatures, le deuxiéme sur une autre planche gravée des
signatures seulement. Or, cette opinion se trouve confirmée par les révé-
lations et aveux de Pemouillé, qui tournait la mécanique pendant le ti-
rage qu’exécutait Hermoso. ;

» Les vingt billets produits par le sieur Blumenthal, envoyés a2 Ma-
drid avec commission rogatoire pour les présenter & la banque de San
Fernando, ont été reconnus et déclarés faux par celle-ci et par des ex-
perts désignés a l'effet de donner leur avis sur leur véritable caractére,

» La banque a méme cru ds}vmr en transmetire cinq autres de pareille
fabrique, dont un lui avait été présenté par un nommé Lopez Hermoso,
etelle a joint & cetenvoi deux billets vrais, qui, 8'il en est besoin enco-
re, pourront servir de pieces de comparaison. ;

» Malgré I’évidence et la gravité des charges qui s'éle.vent contre eux,
Dartayette, Hermoso, et la veuve Boucl':eny, _se sont Jusqu’a présent
renfermés dans un systéme absolu de dénégations; Pemouillé cherche a
se faire considérer comme un instrument en quelque sorfe aveugle de
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Dartayctte; mais son intelligence et toute sa conduite s'accordent a dé-
mentir de semblables allégations. »

M. le président donne I'ordre de faire retirer les accusés, a
exception de Pemouillé, et procéde & I'interrogatoire de ce der-
nier.

D. A quelle époque avez-vous gonnin Aguerre? — R. En 1840,
# Saint-Jean-de-Luz. , :

D. Que venait-il faire & Saim-Jenn—de—Lx‘iz? = R Il venait
d'Espagne; il m'a proposé de 'accompaguer & Parls comme in-
terprete. R g : 5 ;

D. Pourquoi allait<il 4 Paris? — R, 11 élait tanneur, jo pensais
que c'était pourson commerce. : i

D. En janvier 1841, vous demeuriez rue de La Harpe. Vous
avez été chargé par Aguerre de chercher un graveur; que vou-
liez-vous en faire? — R. C'était pour fabriquer des biillets du
Brésil ét du Portugal.

D. Qui devail s’en servir? — R. Aguerre.

D. Il vous a done dit qu'il voulait faire des faux billets ? — R.
Oui, Monsieur.

D. Le graveur se nommait Gosset. L’avez-vous vu souvent? —
R, Quelquefois, chez Aguerre.

D. Avait-on fait confidence & Gosset de 1'usage que l'on devait
faire de ces planches? — R. Non, il croyait que ¢'était pour les
envoyer aux banques du Brésil et du Portugal. Cependant je
crois hien qu’il s’en est douté & la fin. :

D. N'est-ce pas alors qu'il a fait des difficultés pour livrer les
planches qui lui étaient demandées ? — R. Il a seulement dit que
ces planches étaient trés difficiles & fabriquer.

D. Ne lui avez-vous pas fait des menaces & ce sujet, et ne 'avez
vous pas fait menacer par Aguerre? — R. Noh. 4

D. Une somme de 1,500 francs avait été avancée a4 Gosset, qui
s'est engagé par écrit a restituer & Aguerrs ees 1,500 francs, si
au 12 avril 1841 il ne livrait pss un cerfain objet de guillochage.
C’est par votre entremise que cet écrit a été oblenu de Gosset.
Connaissez-vous cet derit? ~— R. Oui, Monsieur. ‘

D. Nous ne vous avons parlé jusqu’'a présent que du premier
chef d’accusation, qui ne constitue qu’un fait de fabrieation. Nous
arrivons maintepant & un autre chef d’accusation qui réunit & la
fois et la fabrication et ’émission de faux billets de San-Fernan-
do. Pouvez-vous nous dire comment se sont établies les relations
entre Aguerre et Hermoso? Aguerre ne vous a-t-il pas dit que
puisque Gosset ne voulait pas vous livrer les planches qu'on [ai
avait demandées, il allait se retourner d’un autre c6té? — R. Non,
Mousieur ; ‘Aguerre avait parlé & Hermoso pour des billets de la
banque d’Espagne, en méme temps qu’il §’élait mis en relation
avec Gosset pour ses billets du Brésil et de Portugal.

D. Hermoso a fabriqué une planche; savez-vous si ¢'estelle gui
a gervi a tirer les billets d’Espagne que je vous représente? — R.
Oui, Monsieur.

D. La planche faite; il fallait se procurer du papier filigrane et
une presse. Savez-vous comment on a trouvé le papier ? — R. On
a iraité & cet effet avec un fabricant nommé Montgolfier.

M. le président donne lecture de ce traité, par lequel M. Mont-
go'fier s’est engagé a fournir 2,000 papiers pour billets de banque
d'Espagne, 2,000 pour billets de banque de Portugal, 8,000 pour
billets de banque du Brésil. Il est stipulé dans l'engagement que
le papier livré sera identiquement semblable & celui de trois bil-
lets remis comme modéles.

D. Clest vous qui avez été chez M. Montgolfier de la part d’A-
guerre; c'est vous qui avez remis les trois billets qui devaient
servir de modéles, en outre une somme de 1,000 francs a compte.
De qui teniez-vous ces billets et cet argent? — R. C'est Aguerre
gui me les avait remis. A

D, Et la presse, qui I'a achetée ? — R. Nous avons été ensem-
ble tous les trois, Aguerre, Hermoso et moi.

D. Quel en fut le prix ? — R. 900 fr.

D. Chez qui fut-elle portée ? — R. Chez Mme Boucheny, dans
la chambre d’Hermoso.

D. Etiez-vous présent quand on I'y a scellée ? — R. Non, Mon-
sieur.

D. Qui faisait mouvoir la presse? — R. Nous y avons travaillé
tous les trois.

D. Que faisiez-vous dans le travail ?— R. Je tournais la mani-
velle.

D. Vous n’aviez jamais travaillé comme gravenr?— R. Non,
Monsieur, j'ai été courrier d’ambassade.

D. Sauriez-vous maintenant faire fonctionner la presse qui a été
saisie et qui est sur ce bureau ? — R, Oui,

M, le président donne l'ordre de faire descendre 'accusé dans
enceinte, et il fait fonctionner avec assez de précision la presse
qui se tronve devant la Cour.

D. Pendant combien de temps a-t-on fait travailler la presse ? —
R. Pendant guinze jours.

D. Combien pouvait-on en tirer par jour? —R. Je ne saurais
vous dire; il n’y avait qu'a tourner une manivelle pour en faire un.

D. Ponvez-vous nous dire au moins combien on travaillait de
temps chaque jour? — R, Envivon quatre ou cing heures par jour.

D. Tous les papiers ont-ils été employés ? — R. Oui, Monsieur,
(Mouvement prolongé.)

D. Que faisait-on des billets aprés le tirage ? — R. C'est Aguer-
re qui les a emportés avee lui.

D. Ot les a-t-il emportés ? — R. En Espagne.

D Iln’en est point resté en France ? — R. Non, Monsieur.

D, Cependant en voici un qui a été saisi en la possession de
Mme Boucheny pendant qu’Aguerre était en Espagne. — R. Il
aura probablement été soustrait.

D. Quel était le but du voyage d'Aguerre en Espagne? — R,
Il y allait pour échanger les billets.

D. Savez-vous 8'il a pu y parvenir ? — R, Non.

D. Vous avez eu des craintes quand vous avez su qu’on avait
fait une descente de justice rue Montmartre, et vousavez pris la
fuite, — R. Je savais bien que je me trouyais mélé dans une af-
faire ficheuse.

D. Vous avez pris un faux nom? ~— R. J'avais le passeport de
mon compatriote Larralde.

D. Arrivé & Saint-Jean-de-Luz, vous avez écrit & Aguerre la
lettre que voici :

« Saint-Jean-de-Luz, 24 mai 1841,
» Monsieur et mon estimable ami,
_» Yous trouverez bien extraordinaire mon départ de cette ville, mais
Je vais vous dire ce qu’il en est. Mercredi, sur le fard, je recus un billet
de Mme Boucheny par lequel elle me donnait avis que deux hommes de
la police s'étaient présentés a plusieurs reprises chez elle pour s'en-
quérir de moi; et que, voyant que je n’étais ]pas?ogé la, ils demandérent
a connaitre ou je vivais. Sur sa réponse qu’elle Pignorait, I'un des deux,
produisant sa carte de police, se fit exhiberle registre de la maison ot
étaient inscrits les noms de chaque voyageur. Elle ne fit pas beaucoup
de cas de cette visite, n'ayantirien en main qui pit me compromettre, A
onze heures et demie vinrent Lebeau (Hermoso) et Denis. Lebeau seule-
ment entra et m'apprit ce que c¢'était, Mais il dit: « Je orois qu'on s'est

» enquis de toi en particulier, il est vrai que I'on a quelque m
» soupconner que luas eu quelque altercation avec leSinge (
» ou avec quelque autre. » Je lui répondis que non. « Tu peyx
» que demain matin on viendra visiter ton logement, et si 1y as que]
» que papier ou autre chose, il faudrait les cacher. » Toute Ia nuit -;
songeai & ce que cela poavait étre, et enfin je me dis & Moi-méme qu]e
ce ne pouvait étre que uglqu’un_qul ait 816 chez le marchand ge 3
pier, et que 'on ait vt Péerit gui §'y trouvagit pour le traité du Papier
@t les recus gue j’a1 donnés depuis. :

» Je m'arrétai i celte idée que cela pouvait me comprometire
fus dés le matin & la fabrique, que je trouvai fermée.Dés lors je me sui
figuré que tout était perdu, et je me mis en marche le_ méme jour ens
apprenant 3 Larralde et Verdueeo que J'étais compromis par up ééri
Je me décidai a partir et & voir venir de loin. Je me désespére de p =
voir pu vous rencontrer ni & la maison ni ailleurs. J'ai recn une lettre
du pere; quant au frére, il lui ditque le Brésil est en révolution; et
maintenant est le moment & employer ces affaires pour qu’elles aien
une issue la plus prompte possible. Ces nouvelles peuvent voug dtre
agréables, et j’ai bien de la satisfaction & vous les douner, Dites-mq;
qui me concerne, oli vous étes, et je me reglerai sur la réponse que Yous
me fcrez.

» Je suis votre affectionné, ete.
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» Signé, DiTHURBIDE, »

D. Par qui avez vous été averti que vous étiez I'objet deg pe.
cherches je la police? — R. Par madame Boucheny,

D. A qui s’applique’ le surnom de Singe, qui se trony
votre lettre ? — R. C’est au graveur Gosset.

D. On lit encore dans la lettre : « La meére est chargée deo Yous
dire que Sylva... » Qu'est-ce que Sylva? — R. M. Aguerre m’a-
vait parlé d’'un Portugais nomwé Sylva qui devait luj envoyer da
l'argent.

Sgur I'ordre de M. le président, les gardes font rentrep 'accusg
Hermoso.

M. le pré_sid:'er'tt : Hermoso, depuis quand étes-vous en France?
— R. Depuis juillet 1840.

D. Que veniez-vous y faire? — R. Je venais apprendre la lifhg~
graphie.

D. Vous avez fait, & Paris, 12 connaissance d’Aguerre ; poyr se
rapprocher de vous, il est venueainsi que Pemouillé. hubiter dapg
la méme maison que vous, rue Montmartre, 69? —R. Oui, Mop-
sieur, -

D. N'avez-vous pas travaillé chez vous 2 la fabrication de fapg
billets de la banque de San-Fernando d’Espagne? — R. Nop
Monsieur. 2

D. Cependant on vous a vn? — R. Cela n’est pas possible,

D. Oa vous a vu tirer des épreuves; el celui qui vous a ajdd
daus celle opéralion a révélé sa culpabilité et la votre.

L'accusé persiste dans ses dénégations.

D. Presque tous les billets ont été remis & Aguerre. Cependant
il parait que quelques-uns ont été émis par vous? — R, Je n'en
ai pas émis un seul. ’

D. N'avez-vous pas accompagné la dame Boucheny chez Jg
changeur Blumenthal sous un faux nom, et en vous faisant passer
pour une personne de la maison des infins d’Espsgne? — R,
Non, Monsieur. ¥

D. Plusieurs témoins vous signalent cependant comme celpi
qui aurait pris le faux nom d’Alfaraz ? — R. Ce n’est pas moj,

D. Vous avez été en Angleterre ; dans quel but? — R. Tovjours
pour me perfectionner dans mon art.

D. Votre présence en Angleterre coincide avec Pavis que leg
journaux ont donné de I’émission de faux billets? — R, Clest ce
que je ne puis expliquer; tout ce que je puis dire, c’est que ce
n’est pas moi.

L’accusé Aguerre est introduit, et interrogé 4 son tour.

M. le président : A quelle époque ‘avez-vous quitté la France?
—R. En 1810.

D. Vous avez été en Portugal. Dans ce pays vous avez formé
un établissement de tanneur; n’y avez-vous pas été poursuivi
comme faussaire? — Non, Monsieur.

D. Cependant vous demeuriez avec un certain Matteo Fragatto;
ce dernier a éié poursuivi, et vous avez pris la fuite avec préci-
pitation, abandonnant sans aucune précaution votre commerce,
Vous étes allé & Madrid; 13 vous avez fait la connaissance du
nommé Marquerie fils. Ne 'avez-vous pas invité A faire de faux
billets du Brésil? — R. Non. :

D. Ne I'avez-vous pas chargé de s’entendre & ce sujet avecle
sieur Goliat, graveur? — R. Non, Monsieur. :

D. En quittant Madrid dans le cours de 1840, vous &tes venui
Saint-Jean-de-Luz, n’y avez-vous pas connu un nommé Pemouil-
16?7 — R. Oui, j'avais avec un sieur Pemouilié pére des rapporis
d'intéréts : je lui ai prété 400 francs.

D. Quelles étaient vos ressources pour venir i Paris? — R, J'a=
vais environ 3,600 fr.

D. Vous avez amené avec vous Pemouillé fils, et ¢’est vous qui
avez payé sa dépense ? — R. Oui, Monsieur.

D. A votrearrivée & Paris, n’avez-vous pas été en relation avec
Gosset, pour affaire de son état? — R. Non, Monsieur.

D. Nous avons cependant sous les yeux un engagement pris
envers vous par Gosset, & 'occasion d’un certain objet de guillo-
chage. Que signifie cet écrit? — R. C’est peut-éire Pemouillé qui
a agl en mon nom,

D, Cela n’est pas possible, puisque Gosset déclare qu’il vous
connait et qu'il a eu des relations avec vous. — R. Il se trompe.

- D. N'est-ce pas pour vous rapprocher de Hermoso que vOUS
avez quitté a rue de La Harpe pour venir loger rue Montmartre?
— R. Non, Monsieur. Si j’ai déménagé, c’est que le premier ap-
pariement ne me convenait pas. el o

D. Hermoso a fabriqué une planche pour [faire de faux billets,
et il y a tout lieu de penser quo c’était pour vous. — R. Nom
Monsieur. e

D+ N'avez-vous pas achelé une presse? — R. Non.

D. Prenez garde; vous étes sur ce point en opposition avecPe
mouillé, qui déclare que c’est pour faire de faux billets que VoUS
avez acheté unepresse. Vous n’étes pas non plus d’accord avee
Hermoso, qui reconnait le fait de I'achat de la presse, tout en
clarant qu’il ne I’a achetée que pour faire des capies de lettres.

L’accusé persiste dans ses dénégations relatives i I’achat de '8
presse, & I'achat du papier, au tirage des billets faux, et & 1'émis*
sion par 'entremise d’Aguerre.

M. leprésident : Vous reconnaitrez au moins que vous étes par-
ti pour Madrid le 25 mars 18412 — R. Oui, Monsieur. |

D. Le but de ce voyage n’éiait-il pas I'émission de faux billets:
— R. Non, Monsieur.

D. De retour & Paris, au mois de mai, pourguoi avez-vous €l
la précavtion de vous informer du domicile de Pemouillé, et ¢°
lui envoyer mystérieusement I'indication de votre arrivée? —
C’est parce que je pe connaissais personne A Paris, 4

D. Oa a trouvé chez vous un sac de 2,000 fr. sur lequel €8l
écrit le nom Dithurbide? — R. C’était de 'argent que j'avais P
té & Dithurbide. ;  ons

Léz femme Boucheny, quatriéme accusée, est introduite et inté
rogé.

e dang
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p. Quand aveéz-vous fait connaissance avec Hermoso? — R. Au
mois de juillet 1840. ;
D. Aguerre el Pemouillé sont venus demeurer dars votre hitel
qfni ; 0 ont-ils pas e des rapports habituels aveec Hermoso? —
R. Pas plus que les autres habitans de I’botel. : >
. Quelles étaient les occupations d'Hermeso 2 — R. Il travail-

Jaft debors. el o :

D. Mais ne travailiait-il pas aussi dans sa chambre ? — R. Je
po sais pas. e = A

p. N'y avait-il pas une presse établie dans cette chambre ? —
B- Je [’igﬂOI‘e. 3 e R % x

D. Savez-vous ce qu’Aguerre et Pemouillé faisaient a Paris ? —

R. Pas précisément; j'ai seulement entendu dire qn'Aguerre était
jei pour un brevet d’invention, et que Pemouillé éiail son inter-
e. 4 b
Pr;é)t, N'avez-vous pas éLé chez le sieur Richond, bijoutier, pour
acheter des petiles cuilléres et une épingle ? — R. Oui, Mon-
jgur.
5151). Le prix fixé & 80 francs, vous avez présenté un billet faux?
— R. C’est M. Alfaraz qui I'a 1iré de son portefeniile. _

D. Quel est M. Alfaraz? — R. Un monsieur que je connaissais
fort peu et qui éfait venu seulement quelques fois & ma table
d’hote. Si j’ai é1é avec lui, c'est qu’il m’a demandé de I'accompa-

ner.
’ D. Vous vous étes aussi présentée chez M. Blumenthal, et celte
fois vous étiez seule, — R. Je n’y suis allée que sur la demande
de M. Alfaraz. Je lui ai remis des billets qu'il m'a changés. Pius
tard, comme il manifestait des inquiétudes, je lui ai remis un
aval de garantie pour la valevr de ces billets. B

D. Qu’est devenu ce prétendu Alfaraz? — R. Je n’en sais rien.

D. Je dois vous dire que vous vous écartez de la vérité; plu-
sieurs témoins ont déclaré que le prétendu Alfaraz n'élait autre
qu’Hermoso. — R. Cela est faux. )

D. Vous avez aussi envoyé des billets faux & Moreno & Madrid?
—R. Alfaraz m’en avait prie en méme temps qu'il se chargeait de
me faire venir des pendans d’'oreilles qui devaient me revenir a
bien meillear marché que i je les avais achetés en France.

Aprés que M. leprésident a rendu compte sux accusés de ce
qui a été dit par leurs co-accusés en leur absence, on passe &
l'audition des témoins.

Le sieur Goliat. graveur & Paris, déclare qu’il a élé chargé
par le sieur Marquerie pére, de Ja part de Marquerie fils, de faire
une planche pour des billets de banque du Portugal. Le témoin a
accepté celle commission sans conceveir aucuns seupgens.

Le sieur Marquerie pére dépose des mémes faits. '

D. Depuis que l'affaire a été instruite, avez-vous eu occasion
de recevoir des nouvelles de votre fils? — R. Oui, Monsieur.

D. Vous a-t-il parlé de la personue qu’il avait chargée de faire
faire la planche? — R. Oui, Movsieur ; il me dit dans une de ses
lettres que la personne qui I'aveit chargé de la commission dont
javais été l'intermédiaire & Paris était revenue le voir, et qu’il
Jl’avait renvoyée en lui faisant des reproches. Plus tard, il est

venu chez moi un jeune homme blond, qui m’a demandé s'il ne
?ouvait pas obtenir le billet qui m’avait été remis comme mode-

.Jelui ai répondu qu'il paraissait y avoir la-dessous une af-
faire de faux, et que s'il voulait ravoir la piéce il n’avait plus
maintenant qu'a s’adresser a la rue de Jérusalem. (Rires au fond
de I’auditoire.) Le jeune homme m’a paru bien surpris de ce que
je lui disais.

Le sienr Gosset déclare que la proposition de faire les planches
de faux billets lui a été adressée d’abord par Aguerre. 1l recon-
nait, sur les observaiions qui lui sont faites, qu’il a agi davs l'af-
faire avec une grande légéreté, mais qu’il n’a pas tardé & refuser
son concours & une entreprise qui lui paraissait criminelle.

M. le président : N'est-ce pas vous que 'un des accusés dési-
gne dans I'instyuction sous le surnom de Singe ?

Le témoin : Non, Monsieur ; jamais on ne m’a appelé ainsi.

L’un des accusés reconnsit que cette désignation s'applique au
sieur Gosset. Le 1émoin, qui ne peut revenir de scn étonrement,
se tourne avec indignation du c6té de la Cour et du c6!é du jury.

Aprés I’audition de quelques autres témeins dont les dépositions
llll‘offrent pas d'intéréi, l'audience est renvoyée & demain dix

enures.

e e P Y AR —— .

DISCOURS DU ROIL

La séanee royale, pour l'ouverture de la session, a eu lieu
anjourd’hui au Palais-Bourbon.

Le Roi, d'une voix douloureusement émue, prononce le dis-
cours suivant : :

« MESSIEURS LES pAIRS, MESSIEURS LES DEPUTES,
.. » Dans Ja douleur qui m’accable, privé de ce fils chéri que
Javais cru destiné & me remplacer sur le trone, et qui éait la
gloire et la consolation de mes vieux jours. j’ai éprouvé le besoin
de hiter le moment de votre réunion autour de moi.

» Nous avons ensemb'e un grand devoir & remplir. Quand il
plaira & Dieu de m’appeler & lui, il faut que la France, que la
monarchie constitutionnelle ne soient pas un moment exposées
dune interruption dans l'exercice de I'autorité royale. Vous au-
rez done & délibérer sur les mesures nécessaires pour prévenir,
pendantla minorité de mon bien-aimé petit-fils, cet immense

nger.

» Le coup qui vient de me frapper ne me rend pas ingrat en-
vers la Providence, qui me conserve encore des enfans si dignes

@ lonte ma tendresse et de la confiance de la France.

» Me?swurs, assurons aujourd’hui le repos et la sécurité de no-
tre patrie. Plus tard je vous appellerai 4 reprendre sur les affaires
de Etat le cours accoutumé de vos travaux. »

Des eris de Five le Roi! interrompent plusieurs fois ce discours

zgl‘igteﬁﬁssent au moment ol le Roi el les princes quittent la
s e 73w
CHRONIO

Paris , 26 JuiLLET, -

— Aujourd’hui, & Pouverture de la 1 chambre de la Cour
toyale, M. le premier président Séguier a annoncd que la Coor
Siégerait vendredi et samedi. Sur I'observation d’un ayoud que les
avocats etles avonds étaient appeléds pour le service de la garde
Datlonale 4 la cérémonie de la translation du corps de M. le due

,OTI_GEDS, M. le premier presidenta répondu que si les avocats
D’étaient pas présens on jugerait sur piéces, « gque c'était 1a aussi
: 51[2:2 la Cour une maniére de remplir ses devoirs envers la so-

. B

Nous pensons avec M. le premier président que c’est un devoir
Dour la justice de ne pas interrompre inutilement ses travaux
™ais il est des circonstances dans lesquelles de hautes et pieuses

convenances commandenj
Cest ce gu’avait comp
gence de M. i premier:p
nitre qu’il he serait pas 1§
La Cour de ¢assaiion et

que des devoirs.
dant la Cour en I'ab-
ant la gemaine der-

présenter, el nous sommes convaincus que M. le premier prési-
dent n'insistera pas sur une mesure qui, pas plus que les termes

dans lesquels eile a été annoncée aujourd’hui, n’a été de sa part’

suffisamment réfléchie.

— Le testament qui énonce qu'il a été éerit par Pun des no-
taires recevant, tel que le testateur I'a dicté, remplit suffisamment
le veen de l'article 972 du Gode civil, qui n’exige pss expressé-
ment ia désignation nominative du notaire qui a éerit le testa-
ment. C'est ce gu'a jugé la chambre des requétes, en rejetant le
pourvei des époux Delalleau contre un arréi de la Cong, royale
de Douai du 21 juillet 1841. (Audience du 26 juillet 1842; plai-
dant, M¢ Bonjean.)

— La Cour royale, chambre des appels correctionnels, a en-
tendun avjourd’hui la réplique de M°® Bownvilliers pour M. Gillet de
Grandmont, et la réphque de M* Hocmelle pour M. Juteau, dans
I'affaire des mines de Montet-aux-Moines.

La Cour a remis & samedi prochaia le prononcé de Parrét.

— Voici venir au banc correctionuel une vieille figure de cou-
naissance : c’est Martin, qui, condamné & cing années de sur-
veiliance de la baute police, risque fort de voir cetie surveillance
durer toute s& vie, tant il prend soin d’en reculer le terme par
les condamnations qu'il encourt tous les six mois pour rupture
de ban.

(’est encore une prévention de ce genre qui améne aujourd’hui
Martin devant le Tribunal.

M. le président : C'est encore vous, {Martin; vous éles denc
incorrigible ?

Martin : Vous me reconnaissez, mon président?... moi sussi,
je vous reconnais bien... La derniére fois, vous m’en avez donné
pour quaire mois,

M. le président : Vous avez rompu voire ban?... pourquoiétes-
vous A Paris?

Martin : 'y suis venu pour remplir des devoirs sacrés de re-
ligion et de famille.

M. le président : Vous saviez bien que vous commettiez un dé-
Iit; vous avez subi quinze condamnations, dont six pour rupture
de ban.

Martin: C'est vrai, mon présldent; mais la bonté de mon coenr
est plus forte que tout,

M, le président : Qu’étes-vous venu faire a Paris ?

Martin : J'y suis venu pour étre parrain du fils de ma sceur,
qui est également mon neveu.

M. le président : Les condamnations que vous avez déjd encou-
rues auraient dit vous rendre plus circonspect.

oMartin : Je vas vous dire...... ma sceur ignore mes espiégle-
ries.

M. le président : Cing condamnations pour vol, vous appelez
cela des erpiégleries.

 Martin : Enfin n’imporfe, ma sceur n’en sait rien, toujours; je
I'sime beaucoup, ma sceur; elle m’aime bien aussi, et je n'ai pas
voulu Jui faire de la peine en lui disant que j'allais souvent en
prison. Pour lors je lui ai fait une histoire; je lui ai dit que j’avais
embrassé I'élat de colperieur, et que j'étais obligé de voyager
presque toujours. De sorte que quand je suis en prison ma rceur
croit que je suis en voyage pour mes affaires, et ¢a ne lui fait pas
de peine.

M. le président : Ce que vous dites 18 n’est guére vraisembla-
ble; mais en tout cas ce n’était pas une raison pour venir &
Paris.

Martin : Vous allez voir que je le devais. Pour lorg, il ya un
mois que ma sceur m’éerit & Brives-la-Gaillarde, ot j'étais en sur-
veillance, une petite lettre ot elle me dit qu’elle vient de donner
le jour & une innocente créature du genre masculin, et qu'elle
comple sur moi son bon frére pour en éire le parrain. Qu'est-ee
que vous vouliez que je fisse ? je ne pouvais pas répondre a4 ma
sceur que j'étais en surveillance, et qu'il m’élait impossible de
venir & Paris; ¢a lui aurait donné des soupgons. Alors je suis venu,
et me voila.

M. le président : Ce que vous dites |A me rappelle que vous
avez donné absolument le méme prétexte lors de voire dernidre
condamnation, il ya de cela huit mois... Comment votre sceur
peut-elle étre accouchée deux fois en huit mois?

Martin : Je n’en sais rien, moi... Il y a des femmes comme
cela.

M. fe président : Et vous croyez en imposer 3 la justice avec
de pareils mensonges ? mais vous ne failes quaggraver votre po-
sition. '

Martin : Mais alors qu'esi-ce que vous wouderiez que je soie
venu faire a Paris?

M. le président : Ce que vous n'avez fail que trop souvent,
commelire guelque vol.

Martin : Je vous jure ma parole d’honneur...

M. le président : Voulez-vous vous laire?

Martin : Méme qu'on m’a arrété avant que j'aie eu seulement
le temps d’aller chez ma sceur, et que j'ai dit aux agens : « Lais-
sez-moi étre parrain, et aprés cela je me rendrai moi-méme a la
prison. » Op peut leur demander... Ils p'ont pas voulu... Qu’est-
ce que ma sceur va penser, i présent?.. elle va croire que je ne
Veux pas ienir n:on neveu... -

Le Tribural condamne Martin & six mois d’emprisonnement,

— Le 21 juin dernier, vers huit heures du soir, le sieur Eudrés,
portant un jeune enfant sur ses bras, suivi, en outre, d’un petit
garcon et de ses deux filles, venait d’entrer dans le cimetiére du
Montparnasse. Il allait remplir un pieux devoir, et déposer une
couronne sur la tombe de son pére. Quelques pas I'en séparaient
encore, lorsque I'un des gardiens du cimetiére lui cria de ne pas
aller plus loin, parce que la cloche de la relraite avait sonné.
Soit que Eudrés n’edt pas bien entendu, soit qu’il ne crit pas se
mettre en contravention en accomplissant son projet, il continua de
marcher ; mais il fut bient6t arrété par le gardien, qui, se posant
droit devant lui et faisant geste dele prendre au collet, lui répéta:
— « Nallez pas plus loin, an nom de la loi, ou je vous arréte. —
La loi, ou est-elle? reprit Eudrés. — Cest moi qui suis la loi,
réplique le gardien.—En ce cas, jeme f... de vouset de la loi, ré-
pond Eudrés,» et il persiste asuivre sa route. Mais bientot les por-
tes du cimetiére sont fermées; Eudrés, aprés avoir rempli son but,
essaye en vain de sortir, il n’obtient sa liberté et celle de sa fa-
mille qu’aprés avoir déclinéses noms et fourni les élémens d’un
procés-verbal qui I'améne avjourd’hui devant la police correction-
nelle. La, le gardien se plaint que le prévenu ait voulu violer Ja
consigne; celui-ci reproche & son tour an gardien d’avoir man-

qué de modération.

M. le substitut Dubarle a pensé que toute cette ficheuse alterna<
tive pouvait bien éire le résuliat d’'un malentendu, d’ane part, et
de 1zutre d’ua mouvement de vivacité qu’aurait dd réprimer la
saint=18 da liea o la scéne se passait.

Les sentimens qui auimaient le sieur Endeés, dans un pareil
lieu et daws un pareil moment, ne devaient pas le porter & re=
cevoir aussi mal une observalion juste, s'il I'avait bien comprise
et sielle lui avait été faite convenablement. M. I'avocat du Roi
exprime son désir de voir le Tribunsl user d'une grande indal~
gence envers le prévenu. ‘

En effet le Tribunal, aprés en avoir délibéré, condamne Eudrés
a 3 francs d’amende et aux dépens.

—Une femme octogénaire comparait devant la 8° chambre sous
la prévention de mendicite. Elle est émue, et de grosses larmes
roulent dans ses yeux.

M. le président : Femme Lenoir, vous avez été arrétée deman-
dant 'aumone? ;

La prévenue : Oui, Mousieur; c'est la premiére fois que cela
m’arrive, et ja vous promets que ¢a ne m’arrivera plus.

M. le président : Je congois qu’a votre dge vous ne puissiez vous
procurer par le travail des moyens d’existence; mais n’avez-vous
personne pour prendre soin de vous?

La grévenue : Si, Mensieur, j’ai ma fille.

Ea effet, une jeune personne bien vétue s’approche en sanglo=
tant : « Qui, Messicurs, dit-elle, c’est ma mére; je vous en sup-
plie, rendez-la moi! Ma bonue mére, qu'avez-vous fait?

M. le président avec bonté : Calmez-vous, Mademoiselle, votre
meére vous sera tendue ; mais puisqu’elle reste avec vous, ne pou-
vez-vons la surveiller de maniére a 'empécher de mendier?

Le témoin : Jameis ¢l'e n’a rien deniandé, et je ne pouvais pas
lui supposer une pareille idée. Je fournis & tous ses besoins, et si
je ne lui donne pas desuperflu, je fais en sorie du moins qu’elle ne
manque pas du nécessaire. Mais, hélas! la pauvre femme, son
bon coeur a égaré. Demandez=lui pourquoi elle a tendu la
main; je ne puis, j'étouffe...

M. le président : Encore une fois remettez-vous, Mademoiselle;
il n’y & rien de grave dans tout cela. Femme Lenoir, pourquoi
avez-vous demandé "aumove ?

La prévenue pleure et ne peut répondre ; :a fille alors, faisant
un cffort sur elle-méme: « Je vais vous le dire, Messieurs. Ma
pauvre mere savait que je désirais un certsin objet, et, n’ayant pas
d’argent pour lacheter et me le dorner en reconnaissance demes
goins, il lui est venu & I'idée de #’en procurer en demandant &
quelques passans... Pauvre mére !

"M le président : Le motif est sans doute excusable, et le Tri«
bunal en tiendra compte i la prévenue, si elle promet de ne pas
recommencer, car alors il ne pourrait se dispenser de prononcer
contre el'e une peine sévére.

La prévenye : Ou! je vous promets, Messieurs, que je ne de=
manderai plus jamais.

Le témown : Le Tribunal veut-il avoir la bonté deme rendre ma
mere? Je la surveillerai avec le plus grand soin.

Le Tribunal renvoie la femme Lenoir de la plainte, et ordonne
qu'elle sera mise immédiatement en liberté.

Au sortfr de 'audiénce la femme Lenoir est accueillie par sa
fille qui I'embrasse avee effusion.

- Bonnafous, sapeur su 1¢* régiment du génie, subissait au
Pénitencier de Saint-Germain une double condamnation  cing
ans do prison pour rébellion avec armes 4 feu et effusion de sang
contre la gendarmerie, et & trois ans de travaux publics pour dé-
sertion & l'intéricur. Un jour, échappant & la surveillance des
gardiens, il se prit de fureur contre les objets de literie et anéan-
tit tout ce qu’il put trouver. Pour ce nouvesu délit, Bonrpafous
fut traduit zu Conseil de guerre et condammé 3 deux ans de
prison, qui ne doivent pas se confondre avec les huit anuées pré-
cédentes,

Bonnsfous, dont on craignait avee raison le caractére irascible,
fut, par mesure administrative, exfermé dans une cellule séparée
des autres détenus. Cependant, pour ne pas irop prelcnger cet iso-
lement, M. le capiaine-inspecteur de la maison de justice mili-
litaire avait ordorné de le rendre 3 1a vie commune des auires
prisonniers. Ce condamné ne fut pas plus 16t libre qu'vm bruit ef-
froyable se fait entendre dens le corridor des cellules. Cétait Bon=
nafous, qui, sTmé d'un manche 4 bslai, #’était rué sur les croi~
sées dant il bricait les vitraux en poussant des hurlemens affreux.

Lor:que les gardiens accoururent, plus de cent carreaux avaient
volé en éclats. Bonnafous s'était barricadé dans le couloir, et tan=
dis que les agens s'efforcaient d’srriver jusqu’s lui, Bonnafous, &
l'aide des pieds, des msins et des dents, lacérait dovze couver—
tures, autant de paillasses et bon nombre de traversins. Arrété

au milieu de cefte dévataticn, Bonnafous fut transperté dans une

cellule solitaire, d'ot il n’est sorti que pour comparaitre devant
les mémes juges qui I'aveient condamné & deux avs de prison
pour un fait de méme nature.

M. le président, au prévenu : Pourquoi vous &tes-vous porté
de si déplorables exces?

_Le prévenu : C’est dans la’ crainte que 'on me renvoie au Pé-
nitencier de Saint Germain. Je ne veux point y retourner, parce
que 'y ferais un malbeur... Jaime mieux qu’on me fusille tout
de suite... On m’a fait éprouver trop d’injustices.

M. le président : Vos propos sont extravagans; soumettez-vous
a la discipline, et vos chefs n’auront point & gévir contre vous.

Le prévenu : On me punit pour la moindre chose, et si j'ai fait
tant de dégils, c'est parce que j'ai pensé que plus jen ferais plus
on m'infligerait de prison, et qu’alors j'irais dans une autre mai=
son de détention.

M. lefeommandant d’Hurbal soutient la prévention, et invite le
Conseil & user sévérement des dispositions de la loi.

Le prévenu : C'est ce que je demande ; je I’ai dit & mon défen-
seur d’office ; ce n’est pas la peine qu’il mie défende. '

M° Cartelier présente néanmoins quelques observations.

Le Conseil condamne Bonnafous & une année de prison, qui ne
se confondra pas avec les condamnations déji prononeées.

— C'est M® Bertera, et non M* Berthevin, qui a présenté la dé-
fense des héritiers d’E... devant la Cour royale, dans son au-

g iegc;e)solennelle du 23 juillet. (Voir la Gazette des Tribunauz
u .

aibhrairie, Beoug-Sria of "f‘;"bﬂﬁxg;{exs-

Le Traité de ¥ Expropriation, publié par M, Gustave Thorel, est de-
puis longtemps le guide habituel des administrations et des Com,panuies
qui font exécuter des chemins de fer, des canaux, ete., et il devient in-
dispensable & tous les administrateurs en particulier, depuis qu’il con=
tient le commentaire des lois de mai 1841 et 1842, '

— L'utilité du Journal du Notariat le recommande & tous les no-
taires. Les notaires ne peuvent qu’étre favora
fend avec chaleur, depuis trois ans,
publication est d’ailleurs le hen qu
— Nous renvoyons aux.4nnonces.

blos & un journal qui dé-
leurs droits et leurs intéréts. Cette
1 rattache tous les notaires entre euxs
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JUDILIALRRS D'HENRION DG PANSE
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Annolces par une S0ciéié de Jurisconsulies ef de Wagisiyals.
UN SEUL VOLUNE GRAND IN-GOTAVO, IMPRIME A DEUX COLONNES, SUR BEAU PAPIER COLLE, PUBLIE EN 3 LIVIRAISONS,

Créé le 1°F o.tobre 1839, 7
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.

e, la

COLLECTION des {rente-troie Tems
mois {ortobre 1839 2 j-i”iP! :E;-‘u
avec TABLES, 50 francs .
pris). : Lo s

La premiére, centepant le TRAITE DE LA COMPETENCE DES JUGES DE PAIX, complet, a paru. — Prix : 5 fr. (france).

8’il avait sursécu 4 la proa

ie prés d'v n eingniéme an te

Henrion de Pansey sort de ceux dont il est d flicile de faire 1'é'oge : ce_que I'on rourrait en
us de ece que tow le mond= en pense. On ne parlera done pas ici dn mérile de ces ouvrages

qu- les loi- nou e'l-s intervenves sur les matiéres traiiées par l'auteur, loin de
» au contraire, azrandie parce que "on y irouve les molifs doctement développés des
en que'que sorte, é € é-rites -ous sa diciée par les nouveaux |égis'ateurs.

; ex niombs euses anjonrd'hoi, d-vaient éir- indiquées, el il a faliu su plér Pauteur, en
fa'sa v ca qu’il n'aurail pas manqué de faire lui-méme,

I'édi eur a confiz & plusieurs de nos magist ats ét jurise
qui composent sa publicat on, Le 1ravail nouvesu ajo

wlgation des lois nonve les. A cet effet,

ron<ul e« les plux divingu#s le soin d’annoter chacun des ouvrages
xte de auear (qui, d'ailenrs,”a é1é

i estsous presse, et sera envoys ausiiot
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prés de 'Ecole de Droit, 3 Paris,
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POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE,

Par M. DE LALLEAY, avacal 4 la Cour rovale d- Paris, che
Sociétés savanies. — NOUVELLE EDITION, comprenant us

2% MAX 1842. — Un fort volume in-Ro

Prix : 8 fr. 50¢,

valier de 1a [Légion-d’Honneur, membre de plusieurs
| COMMENTAIRE des LOIS des 3 MAX 1841 et

MANUEL PRATIQUE BT THEORIQUE
DU NAVIGATEUR,

Ou CONVERSATIONS EN ANGLAIS ET EN FRAN CAIS SUL DiS SUTETS NAUTIQUES)

Précedé d’un Abrég» de Gra umaire ang'aise, ol sont traitées toules los

tions, adverbes, ellipses, ete,, elc., et te mmé | ar une liste complete de verbes

verbes regaliers dont la racine ne se tronve ni dans le |-tin ni dsus le francais, mais seulemen
¥ compris Vallemand; 4 I'usage de Yhomme de mer,

cmpme Savans; ouvrage
marcbande,

(Par dérision du conseil de perfeetionnement de "amirauté
adoplé & 'usage deseléves de |'Ecole vava

du commrreant, et de tous

diffeultés de la conjugai-on et des prépasi=

irréguliers, augmentée des principaux
t dans les langues du Nosd,

ceuX qui voyagent soit ¢n curienx, soit

principalement destiné & ccite portion de la jeunesse qui se destine 4 la marine militaire ou

(n date du 3 novembre 1840, le Manrel du Navigateur a été
e, et 1endu ob ig toire puur tous les candidats de cette méme Ecole.)

Par TE. I DE GEI![.\'-“OZE, nncien officier de marine,

Membre de 1a Société des Mathndes, professeur dn« plusieurs E

préie asser nents prés les Tribunanx, trad icteur o fiziel da monistére de 1» marine,

minitenr pour les compns tions ang aises des candid s A

tor2«q e raisinnée, d’une Proo tie an lai

<@ alopt e par I'Université pour
de la Liste civile et da ministére de la marine, de 'Abrégs de Gram:

coles préparatoires et Institutions des deux s-xes, infer-

1, nendanttrois aus commiscaipe exa-

"Ecole navale; autenr des Tableaux synopliques, de I'Etude pit-
les Colléges royaux, et honorée des souscripiions
naire anglaise et du Manuel de I'Eléve de la Marine,

Un gros vol, in-22. Prix : 8 fir.

A Paris, chez B. DUSILLION , rue Laffiite,

n. 40.

BuREAUX ¢

GFH.

AU LIEU DE

6 GFR.

rue du Favbourg-NMontmartre, 25, @ Paris.
COLNFCYION COMPLETE )| JOURN &1, |

CONNAISSANCES UTILES

DIX BEAUX VOLUMES IN-OCTAVO, y

DE 1851 A 1841 INCLUS,

Avec un abhonnement a Pannée courante 1842,

LES 10 PREMIELS VOLUMES SEULEVENT, 22 F'R. AU LIEU IE 60.

Envoyer [ranco un mandal de poste ou un bon sur Paris au DIRECTEUR, rue Faub.-Montmartre, 23,

{L-L. DELLOYE

EDITEUR.

Qui existent enire les CHAM TGNt
et figures coloriées

qu’el’e aura paru,

AVIS AU PEUPLE &

INS VENENEUX et es CHAMPIGNONS

—-'V'—q-.,.h‘_-

La Compétence deg Juge,

de paic , zccompagive g o

Comun ntsire de a loj g, 25
mar 1838, sera ENVOYEe, pan

retout du courrier, ep € bay, o
d'un bon de 5 fr sy, Pari

adressé franc de port, B

—Prix: 45 frnne,_

religiensement respeeté ), et malgré cet aceroissement de matiére, le prix de 1'édilion actuelle s'élévera & peine ay tauy
auquel a éié vendu jusqu’d ce jour un seul des quatre ouvrages dont elle se compose,

La premiére livraiton ou petit volume, comprenant le Truité de la compélence des Juges de paix, avec u
laire ds la loi du 25 mai 1838, est en vinle, et en envoyant, par lettres aifranchies, un bou sur i aiis, de
recevra franc de port par le refour du courrier.

Le deaxidme, confenant le Traité du Pouvoir municip

7 Comimen.
5 frenes, oy le

al et des Biens communaux, de la policerurale ef fore:!iére.

Etie troisiéme, contenant le Traité de I'autorité judiciaire, suivra de prés le second. :

€
Palais-Royal.

MR LES GRANDES RESSEMELANCES ET LES FETITES DIFFERENCES

ALIMENT <IRES, avee desciipsiong

d’apres nature, des 16 esprees les plus essentielles a connaitre.

Par LETELLIER, decteur-médeein,
Un eahier in-4°, — Prix : 1 fr. 60 cent., et par Ja poste, 1 fr. S0 centimes.

la Légion d’'Honneur,

Et FABRICANT DE CHOU:OLATS,
physiques et chimiqnesgd~

Cette brochure e délivre
ou botte de Pastilles,

Tadap @ EHa s

SUR LE

CHOCOLAT FERRUGINEUX

Contre les PALKS COTUI EURS, les MAUX D'ESTOYAQD NERVEUX. les PER-
TES, les SUPPRESSIONS, la FAIBLESSE ef les
approuvé de la Faculté de wm decine de Paris,
sur Vaualyse de M. BARRUEL, chef des travaux chimiques a Ja Faculte de
mederine de Paris, chimiste assermenté par les Tribunaux, ete., membre de

MALADLAS de L'ENFANCE;
€t an orig* da Gouvernement,

Par COLMET, pharmacien,

membre de ia Sociéié des Sciences -
la Commission de salubrité.

RUE SAINT-MERRY, 12, A PARITS,
gratis avec chaque paguet de Chocolat ferruginenx

1 Guérison prompie, radicale el

maltie ou pharmacia, ex-pharwacien des

soasl 3

R. Montorgueil, 2
Heta, Co travtamer fuviie

TRAITENENT P4

R R

.1y

le traitement du Docteur Cn. ALBERT,
deeiue et de botaniqae, brevete du Rol honore da medaiile

s Consuilalions Grratuiies fous les jours

peu cotilense de ces maladies, par
iecin de ls Facolte de Paris,
de Paris, professaur deo cd-
récompenses netions e efe.

hopitanx de ja o

ory 2e etaans wocnn dérmugemeudt
L (AFYRARCHIR),
S £ At L TR

P DA

ET EN UNE SEVLE SEANCE, M, DESIRABO
arlificielles d’une & six dents,

wil garantil pendant dix années. Cette garantie pe s
que pour les six dents de devant de la machoire superieure, les autres ne pouvant éire fixées
que par les procédés ordinaires. Palais-Royal, 154.

PAR UN PROCEDE NOUVEAU

DE, chirurgien-dentiste du Roi, pose des piécus
élend

PILULES DE LACTATE DE FER.
Elles s’emploient pour guérir la chiorose (piles couleurs) chez les enfans des deux sexes,
el surtout chez les jeunes filles 4 Pépogue de le puberté,
Elles soni encore recommandées contre la leucorrhée.
les individus épuisés par les excés, les (ravanx, les maladies el les
les enfans pales, chétifs, sajets aux vers ou affalblis par les man
Prix du flacon : 5 fr.: demi-flacon ou 72 pilules, 2 fr. 50 ¢ ; six demi-flacens, 13 f. 50 Cey ‘
en les prenant & Paris — Chez TratLit, pharmacien, rue Jean-lacques Rousseau, 21,

les langueurs d'eslomac, el chez
saignées, ainsi que chez
ises habiodes,

BUREAU. DE TRADUCTION et interprél-
tion de loules les langues, déchillrement dy
litres ; tenu par M. MEYER, experl-interpré-
te-traducteur juré prés les Tribunaux, a Pa-
ris, rue de Jérusalem, 3 au 2. On 8'0cCupy
daus ce bureau, non seulement de toule gg..
péce de traduciions, mais aussi de faire yp-
nir_de Pelranger, des acles, renseisne-
mens, ele,, el de faire Loules reclamalions §
Petranger.

—_—

A Paris, chez TRABLIT, pharmacien, rue
Jean-Jacques-Rousseau, 21, el chez FRAN-
COIS, rue el lerrasse Vivienne, 2.

B aiflin ¢ Orlent,

BREVETE DU Ror.
SUBSTANCE ANaLEPTIQUE,

Cet aliment délicieux convient aux enfans
aux convalescens el aux personnes” faibles
el epuisées, Prix : 4 [r.,, avee le Manued
d'llygiéue du Docteur LAVOLLEY.

A Paris, chez TRABLIT, yharmacien,
Rue J.-J -Rousseaun, 21, et chez
FRANGOIS, rue et terrasse Vivienue,
n. 2.

EAU = POUDRE
DU DOGIEUR JACKSOX

rir lea m-uX de dents, parfumer |'ha-
leine et prevenir la carie,
Eau Balsamique, . ..... 8 »
Poudre denafrice. ;. .. .. 200
Le Traite d’Hyziéne des Dents, parle
Docteur VALIBOWN, se d livre gratis.

IRALINES DARIES,

Nouvelles capsules de cubébe pour guérie
rad calement en peu de jours les ECUULE-
MENS ANCIFNS et NOUVEAUX, Prix: 4 [&
| e Croix-des-Peiits-thamps, 23, ¢L 4 a
. pharmacie rue ).-J. Kousscau, 21, — Traile=
' ment par correspondance.

Sociclds commercinies.

Etude de Me SCHAYE. agréé, sised Paris,
rue de Choiseul, 17,

D"in acte sous signatares privées fait dou-
ble & Paris, le seize jumillet mil huit cent qua-
rante-deux, enregistre le vingl-deux méme
mois, par 1= receveur, qui a percu sept franes
soixante-dix cenlimes;

Entre : 1o M, Philibert SALUCE, droguiste,
deinaarant & Paris, rue des Lombards, 12 ;

20 Et une li-ree-personne désignée audi
acle, & litre de commandilaire ;

1l appert gue les parties ont contracté en-
tre elles une socié'e en co umandile sous la
raison SALUCE et Ce, ayant pour obiet 'ex
ploitalion d’un fonds de eommeree d- phar-
macir-irosuerie, sis & Parisf rue d s Lom-
bards, 12, porlant pour enseigne : « Nolre-
Dume-des-Vicloires. » ; s

Le siége de la société est fixé d Paris, dans
la maison susdésignee. &1

t.elle sociéte sera gérée el adm'nistrée par
M. Saluce, qui sera seul responsable vis-a-
vis des Liers, et qui seul aura la sigoature so-
ciale, o P s R

v'apport du commanditaire, indépendam-
ment de celar du gérant, consiste en la va-
leur du fonds de commerce de pharmacie-
drozuerie ci-dessus designé, évalué & six
mill» soixante-onze [rancs, ensemble le bail
des lieux ol il s'exploite.

La durée de la societé est de sepl ans Irnis
mois dix huit jours, qui ont commencé le
treize mars dernier, el liniront le premicr
juillet mil huit cent g+ arante-neuf,

Pour extrait, SIgué : SCHAYE.

(1316)

Etude de Me BEAUVOIS agrée, rue Nolre-
Dame-des-Vicloires, 26.

D'un acte sous signalures privées, en date
d Paris du seize juillet mil huil cent quaran-
te-d-ux, euregisiré le vingl dodit, par Lever
dier, qui a regu les droits; ledit acte fail en-
tre 1o M.Charles-Frangois CHEVET. marchand
de comesi les, et dame sarbe-Julie FIAGKE,
son épou . demeuvrant ensemble an Palars-
Royal, per style de cCharires; wo M. Josep!
Charles C! EVET, gussi marchand de comes-
tbls, et dame Marie-Caroline RAT, son
époase, demeurant ensemble susdic Palats-
Ko, al, péristyle de Charlres,

Happer: que la societe conlractée enire les
SUSN0mMmes, Sous la raison CHEVET fréres,
pour le commerce de comestibles, suivan!
acie pas=é devant Me Grule, qui en a garde
minuie, el son collégue, nolaires a l'nm_\" le
vingt-deux octobre mil huit cent trente o,

esl el demeurs disso e & comprer dudil jour
seize jui let mil huil cent quarante-deux n-|
elusivement;

Que M. Joseph-Charles CHEVET est nom- |
me liquidateur  de ladite societé dissoute
avee lous pouvoirs nécessaires pour en opé-
rer la lignidation.

Pour extrail:

BEAuvors. (1313)

Etude de Me BORDEAUX, agréé au Trihunal
decommerce de la Seine, sise & Paris, rue
Montorgueil, 65.

D’un acle sous signatures privées, fait dou-
ble, en date 4 Paris du seize juillet mil hui
cent quarante-d=ux, enregisiré aud.t | eu, I
dix=huit juillet mil huit cent quarante-deux.
folio 96, verso, case 2, par Leverdier, qui a
regn seplt fraues roixanie-dix centimes pour
droits.

A e1é extrail ce qui suil :

La socieré en noms collectifs qui a été for-
mée enire les sieurs Florimond ROULLIER.
fabricant de parapluies, demeurant & Paris,
rie du Caire, 10, el Henri-Maurice ROUL
LIER jeune, demenranl 4 Paris, rue des
heux Porb s-Saini-Sauveur 22, sous la rai-
son BOULLIER fréres, pour la fabricalion
des parapluies , suvanl aete fait double
a Paris, le quinze mars mil huit cent qua
rante denx, enregistré 4 Pans, le seize du
méme mo's, par Texier, gui a regu cing
lranes cinquante centimes pour droit, est ¢
demenre deiini ivement di-soute 4 compler
du seize juillel mil huit cent quarante-deux

M. Floiimoud Loullier est nommé seul li-
quida‘eur.

Pour extrait :

BoroEAvUx, (1317)

Suivanlacte sous seings privés, fait triple
i Paris, 1= seize juillet mil huit cent quaran-
te-deux, enr g slig,

M. lhirte SKIBER, ancien commis négo-

ciant, domicilié a Lille, d’une pari; M. Salo-
mon SCHRIBER, rentier. deméurant 4 Paris,
rue vouimartre, 13%, d’aulre parl; et M. Moi-
8¢ SCHRIBER, marchand, deme:rant aussi a
Paris, rue Monimarire, 132, encore d'aulre
Darl;
: Ont formé une socié'é pour le commerce
detoileries, dont le siége est etabli @ Pars,
rug Monlmartre, 132. La durée de celte so-
ciele sera de dix annees consécutives, (ni
rommenceront le premier aott mil huil cont
(uarante deux el liniron! le irente et un juil-
let mil huit cent cinguante-deux.

La raison sociale sera Iirtz SRIBER el
SCHRIBER. WM. HirtzSriber et Salomon Schri-
ber anront seuls la signature, dont ils ne
pourront user que pour les allaires de la so-
clee,

Pour exlirail :

Hirlz SRipER.” (1307)

Euregistré & Paris, le

Regu un frans dix centimes,

“D’ua actesous seings privés, fait double 4]
Paris, le dix-huit jwllet mil huit eent gua-
rant -deux, enregistré. Il “appert que MM.
Frangois PAGE, demeurant 4 Paris, rue (o~
quilliére, 27; Amedée-Val nlin MONTAGNON,
lemeuraol & Paris, rue de- Nonaindiéres, 37; |
Jean-Pierre SERRADELL, place de la Bastille, |
135 et Vielor GARNIER , rue Saint-lonoré, |
327; tous quatre pharmaciens, ex-reant 4 Pa-|
ris, 1 associés en nom collectif, par acle, en
date du dix haitjuin dernier. enregistre: la-
dite association ayant pour ob,et Pexploita-
tion des eaux minerales naturelles. Ont admis
dans leur socieié le sieur André BLONDEAU,
pharmacien. demeurant & Paris, rue de Con-
de. 22, et rue de Tournon, 17: el que, par
suile de cette admission. la raison voviale se-
ra_désormais PAGE, MOMNTAGNON, SERRa-
DELL, GARNIER el BLONDEAU.
Pour extrait :

MoxTaenox. (1306)

Etude de Me BORDFAUX, agréé an Tribunal
de commerce dela Seine, sised Paris, rue
Montorgue:l, 65,

D'un acle sous signatures privées, fait dou-
ble & Puris, le seize yjwillet mil huit cent qua-
rante-denx, enregisire 4 Paris, le dix-hoil
jwille: mil huit cent quarante-deux  folio 96,
verso, n° 5, par Leverdier, quia regu ging
[ran s cinquanie s entimes,

kntre 1o M. Pierre-Moran HURERT, bou-
lanzer, demeuranta paris, rue Censier, 19:

20 ELM Adelphe-Viclor LEROY, propria-
taire, demeunrantd Houdan, déparlement de
Seine-etl Oise,

A é1¢ extrail ce quil suit: -

I est forme entre 128 susnommeés une so-
cieté commereiale en noms collectifs, sous la
raison HUBERT et LEKOY pour I'exploita-
bon d'un fonds de marchand boulavger a
varis. rues de la Roguette, 20

Le siege de la socielé sera 4 Paris, susdile
roe dela Roquete, 20, et la durce de la so-
cirte estlixee 4 huit ou douze annees conse-
Culives, qui commenceront le premier aoul
prochain,

Les deux associés auront la signature so
cizl+, mais ils ne pourront s’en servir que
dans Pinterél et pour les affaires de |a rocié-
1€, & peine de tous dommages el interdls,

Pour exirait ;

LornEAUX. (1300)

Tribunal de commeree.

DECLARATIONS DE FAILLITES

Jugemens dn Tribunal de commerce de
Paris, du 25 yILLET 1842, gud de larent L1
[uillite ourerte el en fixenl provisoirement

Uouperture audit jour :

Du sieur PARENT, maitre d’hotel garni,
rue d= la Harpe, 68, nomme M. Lelebvre
juge-commissaire, el M. Gromort, passage
Saulnier, 4 bis, syndic provisoire (No 3213 du
B);

_Des sieurs MORTERA el THIRION, me‘qa—
niciens-hydeauliques. rue Charonne, 39 bis,
le sieur Mortera liguidateur, nomme M.
Henry juge-commissaire. et M. Moisson, rue
Montmartre, 173, syudic provisoire (Ne 3214
du gr.);

Du sienr JOURERT DELABOURDINIERE,
lenanl maison garnie, rue Sain'-Pierre-Monl-
marire, 12, nomme M. Ledagre juge-rom-
missaire, et M. Decaix. rue Monsieur-le-
Prince, 24, syndic provisoire (Ne 3215 du
BT )3

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invites & se rendre ou Tribunal de
ommerce d: Paris, salle des assembicss des

wllites, MY 'es créanciers :

_ NOMINATIONS DE SYNDICS.

Do sieur GUCHF, fourreur, rue Richelien,
20, le 2 aodl & 3 heures (No 3164 du gr.);

Du sieur CHAVEAU, pilissier, rue Neuve-
des-Capucines, 7, le 2 aoul a 3 heures (No
3190 du gr. ;

Du sieur CARTIER, tailleur, Palais-Royal,

galerie Monipensier, le 4 aodf a § heures
N 3202 du gr.;

Du sienr DESMANT, marchand de vins 3
Choisy le-Roi, le 2 zoat a 3 heures Ne 3209
du gr.);

Des sieurs CELLE [réres, marchands de
chapeaux de paille, place du Cawre, 33, el da
sieur Fredéric Celle personnell-ment, le 2
400t & 1z heures (No 3211 dugr.);

Du sienr LAGACHE-LECIENF, ancien fa-
bricant de suere indigéne, a-la Villetle, le 2
aoll & 3 heures (No 5210 du gr.);

Du sieur RUUBIL, md de vius, rue Neuve-
Sl-Laurent, 8 ter, ¢4 aoil 4 9 heeres (Ne
3205 du gr.);

Pour assister & I'assemblée dans laqueile
9. le juge-commissaire doit les consulier,
art sur lo composition de I'état des créon
ciers présumés que sur la momingfion de
Rouvesux symndics

Nova. Les tiers-porteurs d'effets ou dos-en
swmens de ces failliles n’élant paz connus,
sont priés de remeltre au greffe leurs adres-
ses, afin d’dtre convogueés pour les assemblees
subsequentes. |

vERIFICATIONS RET AFFIRMATIONS

|1, el Louvrier, rue des Toarnelies, syndics

Du sieur GASPART, chapelier, rue Feydeau,
13, le 2 aoli a 3 heures 12 (N« 3i56 du gr. ;

Du sieur DIDOT-PERE, lab, de broderies,
rue du Cadran, 14 bis, le 2 ao0L & 11 heures
Ne 5162 du gr.);

Du sieur GIRAUD, mailre macon, ruae St-
Maur-du-Temple, &1, le 4aoll & 9 heures
(No 3146 du gr. 3

Dessieur et demoiselle PARENT, ‘mds de
nouveauleés, rue St-venis, 376, le 4 aouta 9
heures (Ne 3127 du gr.);

Du sieur OZOUF jeune, fab. de cartons &
Grenelle, le 4 aont 4 12 heures No 3072 du
gr-i;

Pour étre procédé, sous la précidence de
#. le juge-cormmissaire, aux vérification et
affirmation de leurs créances

Nota. 1! esl nécessaire que les oréanciers
convoyueés pour les vérification <t affirmation
de leurs créances remettent préalablement
eurs litres & MM, les syndics,

CONCORDATS,

Du sieur RENARD, maitre magon, Tue St-
Roch-Poissonniére, 18, le 4 aoiit & 9 heures
(N*® 2735 du gr. j;

Pour sptendre d= rapport des syndics sur
U"stat de la faillite ¢t éire procéds & un cop-
cordal ou a un confrot d'union, ¢f, as drraier
cas, éire immédictement consultés. tant sur
les faits dr la gestion que sur $"wilisé du
mainlien ou du remplacement des syndics,

Nota. Il ne sera admis 3 ces assemblées
que des eréanciers verifiés et affirmeés ou ad.
mis par provision.

PRODUCTION DE TITRES,

Sont invités-i produire dans Iz délai de %)
Jours, & dater de ce jour, leurs titres de
créance:y, acrompognés d'un bordetreau sur
papier iumbré, indicatif des sommes & récla-
mer, MM les créanciers :

Du sieur GUERRIER, serrurier. rue Saint-
Lazarre, 144, entre les mains de MM. pe-
cagny, cloitre St-Merry, 2, el Verrier, rue
Ste-Anne, 25, syndics de la faillite (No 3129
du gr.);

Du sieur HETIS, carreleur 4 Ralignolles,
entre les mains de MM Huyel, rue Cadet,

de la faillite (Mo 3.88 du gr.»

Puur.cr! conformate a arncle 493d-lato
du 28 mai 1838, étre procede a la vinficatior

Du sieur NALLET. layelier.rue Favart, 10,
le 2 a0t & 11 heures (N° 3143 du gr.);

duillet 1842,

des crednces, qui commencera immédiatemen

aprés L'expivation de ce delag

REDDITION DE COCMPTES,

MV les créanciers composant I'union de
la faillite du sieur LACKUIX jeune, négos
cianl en vios, rue de la Chaussée-d'Ani
18, sonl invités 4 se rendre, le 4 aolt
une heure precise, au palais du Tribuna
de comme ce, salle des assemblées des
faillites, pour, counformement % [article
5371 de la loi du2s mai 1835, entendre lé
comple definitil qui sera rendu par
syndics, le debaure, le clore «i larréler,
leur donner decharge de leurs fonctions €
donner leur avis sur Pexcusabilité du

(Ne 105 du gr.).

Eéednm et imnnuunsiions.

Du 24 juillet 1842,

Mme veuve Walet. rue St-Lazare, 112.—
Mme Couvy, rue Vivienne, 9 — Mme Fagel,
rue St-ilonoré, 224, — M. Bergerel, rue dis
Marlyrs, 24— Mile Bouchard, rua de Li=
tour d’auvergne, 20. — Mme Colson, rue do
Croissant, «0. — M. Tabery, rue des Gravie
liers, 36. - Mlle Laing, rue Si-Maur. 82, =
M. 4o Sainl-Cricy. rue des Rosiers. 2~ M-
Chabroux, rue St Ambrone, 9.
tet, rue de Sully, 1. - M. Lorillon, I
Beaune, 8 — Mme Deveaux, rue oe Lille 8
— Mme Marlin, place de I'Ecole-de-jedes
cine.

P

— BOURSE DU 26 JUILLET.
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IMPRIMERIE, DE A, GUYQT, IMPRIMEUR DEL ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS CHAMPS, 5.

Pour légalisation de la gignatnre A. GUYOT,
le maire du 2e srrondissement,

BREVETE D'INVeRTION, pour gné- -




